Lisbonne le §
Tres Cher Ami

A Lisbonne,ou je suis finalement rentr&,votre lettre du 28 Juin.
J'ai d3j& demand® a Mr.Coutinho (affaire catalogues),et il dit
qu'il vouws a envoié quelques exemplaires. Donc,s'il se sont per-
dus a la poste,vous n'avez qu'a me le dire,dans votre prochaine
lettre,et je essayerai de vous faire parvenir quelques autres.
Tout ce retard est du a que,le jour du vernissage comme les huit
jours suivants,xxE=xgmx ou meme plus,l'imprimerie n'a pas arrivé
a parfgire le catalogue avec sa section frangaise - le texte,vo-
tre texteyqui fait un petit livre la fin du catalogue.

Cher ami,je suis bien resolu a faire ce texte "historique" dont

a ce qu'il parait,tout le monde a besoin,moi except&, Que Sires
les Dieux m'entraident a ne plus jouer l'gdolescent.Ouitlon a son
boulot...

Pour la colaboration,j'al resolu de donner le maximum possible

de textes significatifs—colectivessmanifestesytéxtes signts par
_Plusieurs,etcs,ce qu'il me semble plus excitant,vivant,et capable
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de interesser "Phases" et ses Ieteurag Et puisque ces textes et
iﬁanifestea seront surtout le pamge,parfois la permanance,

de la voix surresdliste iqi;il me faut bien desister d'autres
aspects co-plemantaﬁrasgyor ce qui est de la colaborationf a faire

n.m

pace disponkble peut comporter.Dans se cas,il vous faudra encore
choisir,bien que,a mon avis, et pour que a la fin Ies gens peuveht
comprendeef quelque chose de cette chose vraiment incompreensible
qui est ou a &té le surrealisme ici -~ impossible,je digait - ce
serails assez bon de les publier tous.
Comme textes individuelles:%iwkzxaxTempxhx@anssxiuxPempx;non, j'arrete.
“~Je laisse la traduction a mnotre amie Isabelle...
ié‘ Oui, Aranda,Francisco Aranda,est blen l'auteur de cette cronologie du

surrealisme espagnol dont vous me parlez.Et aussi le biographe de Bu-
i i finel .Et aussi quelqun que vous deveriez conmnaitre de plus prés. Nous
sommes amis depuis son s&jour a Lisbonme,ou il a pass& quelques annés,.
Lui,il est 1'amb de Bunuel,et de la famille Buluel,depuis...je ne sais
pas,ils habitaient,en Espagne,la meme ville.Ou vilage.
Son adresse 3 Madrid est: D.Franciseo Aranda
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iIl sera possible que je vous envoie plus de textes de ce que l'es-
»
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